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Pavol Janjik - Virtuoz slovacke knjizevnosti

Ovaj virtuoz slovacke knjizevnosti, Pavol Janjik, je pesnik, dramatiCar, prozni pisac,
prevodilac, publicista i copywriter. Njegova knjizevna aktivnost se uglavhom koncentriSe
na poeziju. Cak i njegova prva knjiga pesama, koja je izdata 1981. godine, je privukla
paznju vodedih autoriteta slovackih knjizevnih krugova. Predstavio se kao Cist pesnik sa
spontanim nacinom poetskog izraza. Naklonjen je ironiji koju ne usmerava samo na
druge, nego i na sebe. Taj stil je postao tipican za sve njegove radove, koji su uprkos
svom kritichnom karakteru, stekli duhovnu, pa Cak i bizarnu dimenziju. Njegov nacin
izraZzavanja postaje skrojen do tacke mudre poucne poslovice. Stoga je savr§eno prirodno
da knjizevni interes Pavola Janjika treba da prihvati aforizme zasnovane na menjanju
znacenja u obliku punova (igre reci). U svom stvaranju postepeno postavlja neka veoma
uznemirujuca pitanja i ukazuje na ozbiljne probleme koji se tiCu daljeg razvoja
coveCanstva-dok u isto vreme prosSiruje svoj izbor tema i stilova. Knjizevni strucnjaci
uporeduju Janjikovu poeticku virtuoznost sa stvaranjem Miroslava Valeka, a po misljenju
rusog pesnika prevodioca i knjizevnog kriticara Natalije Svedove, Valek je dublji a Janjik
viSe studiozniji. Preveo je u poetskom obliku nekoliko zbirki poezije i pisanih dela drame
sa elementima stila PozoriSta apsurda.

Literarni radovi Pavola Janjika objavljeni su ne samo u Slovackoj, ve¢ i u: Albaniji,
Belorusiji, Belgiji, Bugarskoj, Kanadi, Cileu, Hrvatskoj, Ceskoj Republici, Francuskoj,
Nemackoj, Madarskoj, Indiji, lzraelu, Italiji, Jordanu, Kosovu i Metohiji, Makedoniji,
Nepalu, Republici Kini, Poljskoj, Rumuniji, Ruskoj Federaciji, Srbiji, Juznoj Koreji, Spanij,
Siriji, Turskoj, Ukrajini, Velikoj Britaniji, Sjedinjenim Ameri¢kim DrZzavama i Venecueli.
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